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PREFACE

DY TRADUCTEUR.

6. L Au quinzieme sidcle les Italiens fai-

goient presque seuls tout le commerce des
denrées que 1’ Asie fournit I Enrope, et par-
ticulidrement des épiceries, C'est-a-dire, le
poivre, la cannelle, les clous de girofle, le
gingembre , la noix muscade, et autres pro-

- duits végétaux, qﬁ‘on a-toujours tant recher-
_chés, et qu'on recherche encore aujourd'hui,

moins pour leur saveur agréable que ‘pour
leurs vertus. Ces aromates nous yvenoient de
quelques iles placées prés de l'équatenr, d’olx
leurs habitans, ou leurs voisins , les trans-
portoient dans cette partie des Indes qui est
entre ces iles et I Europe, et les marchands
d Enrope alloient epsuite -les prendre chez
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eux,

o i?:ll‘m que les Arabes cussent occupé et

vas

e e REgypte , le commerce se faisoit par

dor ouge, comme du tems des Phéni-

oo ]. es bords de cette mer on tiénspor-'

- }(:s marchandises aux bords du Nil sur

c ¢ ]

creusean;eauxk, apres avoir en vain essayé de

pc&mitr €s canaux navigables. Le Nil les

P sur des bateaux aux portsde I'Egypte

o des ]r;?wres de Vénise , de Génes d’Amalf;

' . - . B L4
o tl)se alloient s’en charger; et lorsque
rabes, par intolé igi

e r ] rance religieuse, par

(efpotisme politique , ou, pour mier s

bar ne o POl  OlL, pour mieux dire,

P archie toujours favorable aueri;

o ’1 ermuerent tout passage au com'mercé

G418, Je golfe, Arabi

oo agelle Aral que, les marchands se

‘phrate ;P:lu %-(;IFE}P@E@HU@’ d’out, parlEu-

rate, par I'Indus et.par I ;

térent ) ot par 1 Oxus,, ils por-

les denrées de I'Inde dans la"ri;:i%:'&

.Pienne, ou dansla et
| -
1o Mierrane, L tes Ttoge s 2

chee i X
. se; ° leE pour les répandre s
_ urope,et méme daps Pintérieur des

t rre !

covie et de ]
a Norwe e e .
factoreries. 6€» ou ils avoient leurs

ens alloient les
ur toutes les co-

§. 1L On s’appercoit aise’me’nt'qlue le prix

¢ e
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de ces dentées devoit dtre drigiafrément bien

bas; et que‘la nécessité ‘ol Tri2étoit de Tes

payer fort cher étoit‘une suitedes frais'de
transpott et des' Fisjés qu’on cfidit ) ‘boit
sur la! mer Rouge",
outre {e gain ‘i]ir‘ef—w&ﬁ*l""éhtiy faire Cenx par
Jes mmisins desquels ces marchandises pas-
soient;: Nous savons par an certain Barthe-
Tern y Florentin; niégociant,qui avoitiétévingt

g0t dans' 16s7déserts ;

quatre dns:aux Indes;:& iaﬁrrdﬂqﬁmiléme

gicele jooqu’éllest ‘pﬁssdiehéﬂaur;dqdzé ‘mains

différdnteavant darriveri hons et qu'on
v gpgnoib au Hioifsds décuplé (1) § mais'éé-
toit sartout le monopoleitju s Hausedir ex-
cessivemtent o piig. Lorsque 16 Arttibes in- -
socialjles ‘eurdnt axidanti totalemerit-le-com-
merce de la mer Rouge, les Génois se joi=
gnirent 4 I'emperenr ,gc_hlsmaﬁq'ﬁe de Cons-
tantinople pour éablizgp semperce exclu-
sis du.coré de la mex Noire, par la/Tartarie et
par la.Perse ; et lorsque Jesultan de ' Egypte.,
aptébnawioizzrdompté les: Arabes, veut ronvert
e chernin du Nil, Tes Viénitiens, ses alliés,

,,,,,,

i

Sy oy i e

. (1).Cela’se - trouve. margné, ainsi smy:la mappe-
monde de Bebaim, dont je parleraiay parag. XIL
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cement du quinziéme siécle, avoient visité
toutes les cotes de la Guinée, joignant leurs
connoissances a celles des navigateurs au
nord.deil’Europe, avoient démontré par I'é-
lévation et I'abaissement de 1'étoile polaire et
duﬁolleﬂ‘,_'q ue la terre formoit une ligne courbe
du npfd au sud; que pé’r ‘conséquent elle
€toit d'une figure sphérique’, et qi’on pou-
voit en faire 19 tour "Faut céta étoit bien d'ace
cm:d avec les observations ‘iiés"asém}dgués;'
qu.l , malgré le but ridiehle'»qﬁ’i]s-'éé‘b&bp‘d,-
solent de déviner 'avenir:, avoient :fait néare

moins d'assez grands progrés danslastrond-

n:;eOn avoit: mémeé des 1écits , vagues' 3 Ta
i s S o s
I'E AN Akl 2 ST entre
| urope‘et‘l?Améhq%!e{Idt SR Jusqll '’ hot-
veau: corititterit’ dot le’ndny mbine B o
Core fnconnuy inﬂ& Aes! batSes sur lésque‘ll'eé
Eﬁg‘g&mr & @f?éﬂfr‘, eft sbrtatit
Malucho (¢ ;ﬁ?l!)ra.ltgp‘;,‘» | gr’nm'édiatement b
o oha ¢ estainsi qu'on‘appeloit alors leg
 aux.cpiceries , auxquelles nous donnous
aujourd .leu'l” le nom de Molugues), en co.
;23;3:1? lJl];Aﬁ;lque, 'etdpi'ngl:ant ensu’ite viers
» OU en traversant 1'Océan Al]ﬂn]‘,jqqg

LOF
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vers Touest. On &toit si persuadé de ne reu-
contrer aucun obstacle sur cette derniére
toute, que les plus célébres géographes de
ce tems-1a ne séparoient sur leurs cartes par
aucun continent, mais simplement par I'O-
céan parsemé de quelques tles, les cotes oc-
cidentales de YEurope et de I'Afrique , de

" T'Asie orientale. J’en donnerai des preuves
au §. XIL C'étoit une erreur sans doute,
.mais bien pardonhable aux géographes de

cette époque ; car'; ‘quoique Tes-anciens eus-
gsent mesuré avec assez d'exactitude la cir-
conférence de laterve () et laissé méme
des 183les assez -certaines pour déterminer
lalongitude des lieux, on en.faisoit fort peu
de cas ;- et cela fanteide les bien entenclre.

. (3) Axistote (de Gado b, 11) en parle’ comme
‘dune chose connue. Il parote que. les mathéma-

" ticiens d' Egypte en ‘avoient mesuré un degré 4 la

Jatitnde de Memphis, ¢’est-d-dire, & 3o0° de la-
gitude poréale, lorsqu’ils déterminérent:la position
et ld grandeur des pyramides ; car, ch‘acun,des;qua—
' gre cbtés de la plus grande pyramide, a ;- de de-
"oré en largeur; de fagon quon doit comjecturer
qu'ils ont divisé le degré en mille parties, "et ont
donné A chaque cOté de la pyramide 3. ( Veni-
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Clest par une suite de cette ignorance de la
g‘xzaydeur de la terre et des longitudes, qu'on
s.lmaginoit devoir rencontrer bientdt & 1'oc-
cident les iles, dont on ne connoissoit la dig-
tance qu'a I'est et au sud.

§.. I1V. Cette idée occupoit I'esprit de
Ch.rlstophe Colomb, qui joignoit aux con-
Doissamces theoriques et pratiques de la na-
vigation , les lumidres. qwil avoit recueillies
des aulres navigateurs, et tout le courage né-
cessaire pour les grandes entreprises.. Per-
suadé de la sphéricité de la terre y 1l ne trou-
voit pas la moindre difficulid 4 traverser ]'O-
f:éan Atlantique, & I'aidede la boussole dont
il connoissoit aussi la déclinaison y ainsi que

le mopem de ilgfcggigner (1). Il demanda

ni, Delle misure francesi.

! tre / Opuse. Scelsi, tom. XX,
P81 Oo sait ¢ ailleurs qu'Hypparque , trois sig-
clt:!: avant>l ere vulgaire, avoit déterminé 1, longi-
tnde et la latitude de plusieurs étoiles daas le ciel 5
€t que Ptolomée, ay second siée] .

e, derermin par
sa methode la pasition , :

: 8fographique de plusie
lieux de la rerre, avec ne precision qui suppZ:

[ohservations es, Rohertson, An hiy.
forical duqm:mmx conccrnine an

des chservations astronomiqn

tientIndig ;
o ) ) 12143 JI,
(1, Vizavoschi, Seoria dulia keiter, | Ieal ¢

MEI LT T
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anx Génois, ses compatriotes, qui n'avoient
que ce moyen pour ranimer leur cominerce,
des navires pour 'exécution de son projet ;
mais les Génois, occupés de petites spécula-
tions,et tourmentés sans cesse par les factions
domestiques, qui les assujettissoient tantot
aux rois de France et tantdt anx ducs de Mi-
lan, rejetérent ses propositions. Il sadressa
alors au roi de Portugal, qui ne I'écouta pas
non plus, parce qu’il ne songeoit a se rendre
aux Moluques qu'en doublant I'Afrique; et
ce ne fut qu'aprés de longues sollicitations
que 1'Espagne se détermina & lui confier
quelques vaisseaux. Cependant Colomb ne
toucha qu'aux les de I Amérique, dont ses
successeurs découvrirent le continent ; se
fattant en vain de trouver un chemina ' ouest
du Mexique , et par I'isthme de Panama.

§. V. La navigation da Colomb fit naltre
des contestations entre les Espagnols et le'a
Portugais sur quelques iles quon avoit fir"-
couvertes , et plus encore sur les terres qu on

F'1. Cependant la connoissance de la deviation ne
ue les -

devoit pas /tire bien commune alors, puisg
LR

lotes de i escadre de Mar. Lan 11 _porowat (-
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espéroit découvrir par la suite. Ces derniers,
lorsqu'ils entrerprirent leurs navigations sur
les cétes de I'Afrique, avoient eu la pré-
voyance deprofiter de'opinion généralement
regue alors, que le successeur de St.-Pierre
pouvoit, comme vicaire de Jésus- Christ,
disposer des royanmes qui n’appartenoient
Pas a de. puissances chrétiennes. Les papes
Martin V, Eugéne IV et Nicolas V avoient
déja accordé aux Portugais I'empire de tout
le pays qu'ils venoient de découvrir gur les
cotes de U'Afrique. Alexandre VI, auquel,
aprés le voyage de Colomb, I'Espagne et le
- Portugal présentérent en méme tems leurs
prétentions, traca une ligne laquelle, en pas:
sant par 1ts peles,, coupoit en deux le globe
terrestre. L'ile de Fer, unedes Canaries , ol

Piolomée avoit fixé le premier méridienyétoit
le point par lequel passoit cetteTigne qu'on
appellaligne dedémarcation.Le Papedenna

doncaux Portugais tout ce qu’ils pourroient

conquérir & I'est, et aux Espagnols tout ce

qu'ils viendroient & découvrir & I'ouest de

cette ligne. Mais lorsque les Portugais se fy.

rent rendus maitres du Brésil s et voulurent

comprendre cette contrée dans la partie orien-

DU TRADUCTEUR. v

tale de la ligne, on la porta de 300 & I'onest
de I'ile de Fer. Voyez la carte qui se trouve
a4 la fin de cette préface. ‘

§. VI. Pendant que I'Espagne étendoit &
I'ouest ses conquétes autant que les crimes
et les cruautés de ses chefs; les Portugais,
guidés, en1 497 » par Vascode Gama, dou-
blerent le Cap de Bonne - Fspérance, que
Dias, accompagné de Cadarnosto, navigateur
vénitien , avoit découvert en 1455 (1).1ls
longérent I'Afrique orientale et les iles qui
sont entre elle et I'Asie , et parvinrent & Ca-
licut, qui étoit I'entrepdt du commerce des
épiceries. Dans la suite, non sans avoir des
guerres et des combats & soutenir tant avec
les indigénes qu'avec les Maures qui avoient
envahi une grande partie de ce pays, ils
pmSérent leur navigation jusqu’aux fles Mo-
luques ; et en 1510 ils y formérent un éta-
blissement, pour s'attribuer le ‘commierce
presqu'el;;{:lusif du poivre et des clous de gi-

e ————

‘, (1) Ce cap avoit été dessiné, en 1450, par Frate
Mauro, camaldule du couvent de Murano prés de
Vénise, sur une mappemonde que j'y vis en 1790,
et qui y est endore, & ce qu'on dit.
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rofle, qu'on ne tiroit guére d'ailleurs que de
ces fles (1). , ’

§. VII Les établissemens portugais dans
les Indes avoient alors pour gouverneur et
vice-roi le duc d'Aibuquerque , qui, par ses
talens et par son courage , avoit su faireavor-
ter toutes les entreprises des Vénitiens, les<
quels étant les alliés de Soliman le Magnifi-
que, firent tous denrs efforts pour conserver
dans la mer Rouge le commerce que les Por-
tugais vouloient transporter a Lisbonne (2).
C'est & la suite de ce vice-roi que Magellan
alla passer cinq années aux Indes (3). Il étoit

gentilhomme portugais ,; et avoit cultivé les
sciences, mais §'étoit sur-tout occupé de tout
ce qui arapportdla navigation , étude fort &
la mode parmi leé%ﬁeats portugais ; et ce
fut pour se faire connoitre & la cotsé&¥'6be

B

- (1).8'il.on faut etoire notre auteur, lequel trouva,
en 1531",}?9: Moluques Pierre deLorosa, qui luidit:
Como ja sedizi anni stava ne la India ma X in Ma-
lucha, e tanti erano che Malucho stava discoperto
ascosamente. Pag. 176,
- (2) Robertson, loc. cit. sect. 4.
(3) Petri Anglerii, Opus. epist., epist. 67,
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tenir m? emploi convenable & ses talen i
entreprit ce voyage. S
mé,l.tra,’ ou'il prit un esclave (1), I]
quil n'a pas poussé son ~Yoyage jusqu’
Mo_lflques, quoiqu’en disent d’Angerg :{ux
Musio et d'autres écrivaing (2); -
été, il auroit sy qu’ell ’
€quinoxiale, et n'auroi
comme il fit, an 140
nale (3). Des Indes il r
dant ce tems., Albuqu
Moluques Francois S

ole qu’il
De Calicut j1 alla & Sy.

parolt

€s sont sous lg ligne
t pas été leg cherclier
de.lati tude septentrio:
evint a Lisbonpe, Pen-
erque avoit envoyé g5

erauno, ami et parer
itd
Magellan , avec ordre dy ériger up fort :
:ce

qu'il n'exécuta Pas, parce que tous feg po:

de ces iles, par une ambition biep ip . r'ms
prétendoient I'avoir chez eux (4): et Ssensee ’
VOE};%}”& soumettre tous ep mém;;e: o
agis"smt €n souverain, en ne Pfena ems.,
moins que e titre de Pacificatenr,

S——

(1) Page g,
(2) Hise, &énér. des 2oy
de Paris, .
(3 Voyez la carte 4 15 B
: . 1 de cett,
(4) I'T‘lzst. geéneér, des v0yag., tom elpréface, .
i Paris. }] <4, P 125. Edlf-

ag., tom, ] , p- 126. Edif;

b
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rons de quelle maniére il fat la victime de
son ambition (1).

§. VIIL Jignore quels droits pouvoit
avoir Magellan aux bienfaits de la cour ; mais
toute sa conduite semble prouver qu'il pos-
sédoit autant de courage que de connoissan-
ces, quoiqu'en dise le jésuite Maffei, qui
Paccuse d’avoir en plus de vanité que de mé-
rite (2). Et si nous ajoutons foi & notre au-
teur, nous devons aussi lui accorder beau-
coup de modération dans ses prétentions,
puisqu'elles se bornoient 4 demander au roi
une augmentation de paie de six francs par
mois (3). Comme le roi d'Espagne lui a con-
féré Yordre de Saint-Jaques de la Spatha,
et lui &' confié le commandement d’une es-
cadre, il y a tout lieu de. croire que, dans
les services rendus au Portugal, il avaiteting
“des preuves bien certaines de valeur et d’ha-
bileté. ,,

6. IX. Pendant le séjour de Magellan ey
Portugal, il éroit, & ce que nous dit Maf

(1) Page 169, -
(2) Hist. rer. indje. , Wb, V111,
(3) Page 16q.

DU TRADUCTEUR. Tip

fei (1), en'correspondance suivie antant que
Féloignement le permettoit, avec son ami
Serano, qui I'invitoit & retourner aux Indes,
et & se rendre méme aux Moluques, dontil
lui indiquoit la distance de Sumatra , fle qui
lui étoit bien connue. Mais, s'il est permis
de nous préter aux confectures, et de cher-
cher & deviner les causes par les effets , nous
trouverons qu'il est vraisemblable que Ma-

-gellan s’est plaint & Serano des torts qu’il

prétendoit avoir regu de Ia cour de Lisbon ne;
que Serano, menacéd peut-étre par le vice-
roi , auquel il n'avoit pas obéi dans la cons.
truction de la forteresse, lui a proposé de
donner ces fles & I'Espagne, et Iui a fourn;
en méme tems les lumiéres qu'il pouvoit
avoir-acquises par les habitans des fles plus
orientales, sur la possibilité de trouver le
cap du continent rencontré par Colomb,
et de le doubler, on d'y trouver quelque
détroit; d'autant plus que les Portugais y
Possédoient déja le Brésil , découvert en 1600
Par Cabral ; contrée 6u Jean Carvajo, de qui
parle souvent Pigafetta, avoit passé quatre

(1) Hist. rer, indie. , lib. 2111,
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ans (1) ,.et ot Jean de Solis , qui cherchoit
un passage aux Indes, futassassiné et mangé
par les cannibales, avec soixante hommes
de son éqmpage (2)-

§. X. Il n'est pas tout a fa1t improbable
que Magellan ait pu avoir, par ces moyens,
quelque connoissance d'un passage de la mer
Atlantique dansla mer des Indes ; mais c'est
d'une autre maniére qu'il §’étoit assuré de
Vexistence de ce passage , comme il en fit
la confidence 4 Pigafetta et & ses compagnons
de voyage, lorsqu'il se trouva dans le dé-
troit. Pendant qu'il cherchoit de I'avance:
ment & la cour de Lisbonne, il continuoit?
étudier la géographie et la navigation, de fi

con que, selon notreauteur,. il devint un des-

plus habiles géographes et navigateurs de sof
tems (3). C'est & ce titre qu'on lai permi
d’'examiner tout ce qui.avoit. été recueilli sif
ces objets, et.qu'on gardoit soigneusemenf
dans la trésorerie, L'infant Don Henri, g
le preniier projetta des voyages pour la dé

——

(1) Page 18,

(2) Page 23;

(3> Egli pit giustamente che homo JSossi al mon®
carteava , et navigava. Page £5,

DU TRADUECTEUR. “xxf
couverté de pays nouveatix ; et céux \yui fui
succédérent, y avoient rassemblé Youtesles
Dations et toutes les tartes géographlques
qu'il était possible’ dé'da: ‘ pfoeurer , par le -
moyen des gdographes , des navigatetirsiet
des astronomes, qui, ddns 1'espoir de ré-
COmpenses, y- 've’noienf déposer-leurs déeoii
vertes: C'est dans cette trésorerie que Magel-
lan trouva une carte de Martm de Bohéme sur

passe de la mer Atlant}qne dans Géﬂecjui' fut
ensuite &ppelée"Paclhqﬂ‘er. R

© '§-XL Pour g'assurer que- Magellan cher/
cha ce passage , parée qu'il T'avoit vir dessing
sur: la cirté déMartin de Bohdme - , i fie fdut
que lire ce que dit & cesisjet Pigafetta. Nous
doanons ses propres paroles telles qu'on les
lit dans notre manuscrit ¢1). 11 est étonnant
quon-ait nié cette vénitd ,.qu'on ponvoit trou:
ver dans 'extrait du livre de Pigafetta publié
en francois par Fabre, et en italien par Ra-

(1) Il capitano generale che sapeva de dover fare la
Sua navigazione per uno streto molto astoso, como
vite ne la thesoraria del re de Portugal in una carta

Jata per quello excelentissimo huomo Martin de Boe-
mia, mando due navi, etc. Page 4o,
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musio (1) ;.mais ilgst plus étonnant encors
que. cette vérité si. honorable pour. Martin
de Bohéme ou plutdt Behaim (2)., ait été niée
par M. de Murr, tagdis qu'il.se proposoit de
faire.son éloge (3)..11 ne sera pas hots de pro-
pos de parler ici de. cette question . qui a un
Tapport intime avec le point le plus intéres-
sant.de la navigation que je.me propose de
publier. . M. Qun,.dans.un mémoire.insérd
daps le second volume des Transactions phi
losophigques de ia $ociété de Philgdelphie,
a voulu prouver, entre autres chosges, que
Golomb n'est pas celui-quia dégouyert FAmé-
rique, ni Magellan celai qui_a.trouvé le dé»
40l paur le traverser et se rendre aux Indes
B@:’EQ@Q@@Q% 1 1pais que le mérite, de ces

vy

i -~ S R NIRRT R T

1
U (ry Voyez pardgs XXIIL -+ vret - s st
-7 (2) Il ‘est: certain que son vérigable nom étoit. Be-
baia. Cluyeriys dit_quon: ¥appeloit- de Bohéme,
P3rge, que, ses ancdtyes érojpnt originaires de ce
toyaume, oh qu’il s’y dtoit dtabli & cause du_com-

merce. .o

: ‘(o);Nc.)uce sur le chevalier Marein,. Behaim ;. péie-
bre navigateur portugais ay
globe terrestre. Voye
volume,

‘ ec lg description de $o7
z cette dissertation 3 la fin de ce

DU TRADUCTEUR. xxiij

découvertes est dit uniquement § Martin Be-
haim de Nuremherg. Effectivement ce Mar-
tin Bchaim étoit un des plus grands géogra-
phes de son tems; et c’est-un des premiers
qui, en 1492, forma une -mappemonde ter-
restre, qu’il aléguée 4 sa patrie otion le con-
serve encore ; un des premiers qui a passé
la ligne avec le fameux navigateur Jaques
Cano, en 1484 ; qui , ayant épousé la fille de
de Huerter, feudataire de'ile de Fayal, L une
des Acores , y passa plusieuzs anpnées, fais
sant de tems en tems des voyages en Eu-
TORe; et qui étant estimé et.consulté par les
savans ses Contemporaing.; aimsi-que par-la
cour de Lishonne , avoit eu:tous les moyens
d’acquérir les connoissances géographiques
les.plus rares et les plus étendues pour:ce
siécle. Cependant,c'ast sang raison qu'on pré-
tend que,Colomb n'a‘dégpuyert F Amérique
qu'aprés lui, ;comyme I'a tzgabien démontsé
le président. comte Carli, gue Milan et les
lottres ont perdu.en 1795 (1) M. Otto ap-
Puiq gon apinion gur une chronique de Nu-
r,qmbérg, ou jl est:dit; « Qu'il découvrit les

- 1) Opuscali scelti di Milano, tom. XV, p. 72.
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«lles de I'Amérique avanit’ Colomb et e di
« troit qui prit ensuite le nom de Mageliani
“que avant Magellan méine; » et au témoi-
gnage de Hartmann Schedel , -qui dit qde
Magellan et Cano en naviguant - se ‘trouvé-
Tent dans un autre monde, Mais le président
Carli observe que la chronique de Nurem-
i{erg n'est pas conternporatne’; et M: de Murt
s'est assuré que des/ paroles' de ‘Schedel ont
€& intercaldes dans 80N manuscrit par une
autre main. Ep effet, on ne les ‘trouve pas
dans:la Premiere édition de gp obuvrage que
pdns avons dans notre. bibliothéque. Ajouter
que la Phrase’s It alterum srpom, accepti
sunt, peut s'sntendre qu'ils ont dépassé la
h‘gne;:i *,ﬁ"tf-gn'ip?;g 23 hnas o0 - o
S: XIE Gest envoternbec ritbins de fon-
dement que M:"de Murr prétend griae- War-
tin. Behaim 'd jamais su lwmoindre jqde
éﬁfdé{*toi; de Magollan. Ayant &g 3 ‘postée
doi mxtemﬁg archivdg dé ses héritiers 1la'y
a trpu'v‘é ’ Jit-il‘,iéﬁculaeitracé dé carge (’Jé"céif‘
verte. D’aillgmsf,- son gl&bé!fén‘e‘st@@mﬂ;g
donné a lavillede N utérmberyg fage U586z aiv;
ajoute-t-il ,; que Martin Behaim “Tre- ,

. o o Soupcon-
noit pas meme l'existence de | ;

Amérique.
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Ce globe, dont M.-de Murr a publié I'hémis-
phére, qui-comprend la partie occidentale de
I'Europe et de I'Afrique, et la partie orien-
tale de I'Asie (1) 5 ce globe, dissje, fait voir
Gue dans c&’ tems on croyoit pouvoir aller
Par: mer directement des iles Acores anx
royaumes de Tungut, de Cambalu et du
Thibet, en ne rencontrant que I'ile du Ca-
thay dans ‘tout-1'Océan qu'on avoit & par-
"aurir. Desilés Canaries on's’mraginoit pou-
voit se rendre & 14le d’ Antilia it ¢est par
ceite raison:que Colomb romuia Antilleses
iles qu'il trouva en: dea de’l’Amérique. Des
tles du Cap=-Verd; sur le globe: de ‘Behaim';
on:alleit; sans: trouver ancume terre, 4 Ci
pangu (leJapon ), que Marc Paul avoit fait
connvitre & ¥ Europe, et dont parle aussi Pi-
gafetta, qui croyoit y.avoir passé4 peu dé dis-
tance (z2). D¥ Japon‘on alleit & Cambaie ; ot ,
tournant-aw sud; & la gramde et ki la petite

TRY gy RS

e

¥ I e I N T
I

SED et crny v

S L ;
- {11 Nous donngns cet hémjsphgrg, aveg sa descrip-

¢

tion 4 la fin de cq_volume, ou il est réduit & la njoi-

s A T U I N I e S TR R S T Ut £
tic'de | échelle on ail quart d=la granfeur de T'oriz
gimar— T T

(2) Page 56, <
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ainsi qu’il me I'a écritlui-méme. On ne doit
donc pas douter que-Magellan ait vu le dé-
troit dessiné sur la carte de Martin Behaim
mais il faut dire aussi qu'il ne s’y fiait pas
entiérementou que la'.cartg. en question étoit
bien inexacte; car sans cela étant par le 49°
30’ delatityde se ptentrionale, il n'auroit pas
détaché le vaisseau le San-Jago pouraller re-
copnoltze la ebto ait il K nanfrage, on cher-
chant le détroit parle 52 (1y; et il ng se se-
r0it pas-détermind non plus & rementer jus-
quay 75 og'il ne le trouyoit pas (2). ...

. S XHTI Revenons, Ihistoire de Magel-
lan et & notre auteur. Sojs, pour se,venger
des injusticesqu'il croyaitlui-avoir ¢té fajtes,
Sait pour ibtenir. Lavancement gu'il sollich
toit , Magellag, el en Espagne offrir ses ger-
vices 4 Charles-Quing, popir, candui g gae o

¢adre en courant toujours,a Fapest.de la lic

- e de démareation , jusquianx fles. apx dpi-
Ceries,; quion conngisseit mienx par Jes rap-
ports.des Trakiens. 8y avoient €té.du.coté

de.T'est; que par leg elatigns des Portugais

’(ﬂpag‘e&y,r R B
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qui §'y étoient établis depuis dix ans, mais
qui mettoient le plus grand soin & tenir
cachées les découvertes qu'ils avoient faj-
tes; de fagon, dit Castagneda, qu'on auroit
ignoré avec le tems le voyage de Gama , 8’1
ne se fut pas donné la peine de 1'écrire luj-
méme et de le publier (1). Charles-Quint, ou
plutét le cardinal Ximenés , 80N premier mi-
nistre, qui gouvernoit I'Kspagne pendant son
absence, écouta favorablement le projet de
Magellan , qui non-seulement lui fic sentir la
possibilité d’y aller par P'ouest; mais lui asa
sura en méme tems que les iles aux é,)iceries
étoient dans cette partie du globe qui, par
la ligne de démarcation, appartenoit 4 I'Es-
pagne;car, sans cela, le cardinal vice-roi n'an-
roit jamais consenti qu'on envahit un pays
que le pape avoit donné & d'antres. Pour lui
persuader que les Moluques étoient dans I hé.
misphére espagnol , Magellan prit non-seu-
lement & témoin Christophe Hara qui, ayant
aux Indes des maisons de commerce, disoit
étre assuré par les instructions de ses fac-

(1) Historia della conquista delle Indie orientalt ,
préface.
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teurs de la véritable position: géographique
de ces les (1) ; mais il 'en fit assurer aussi
par le fameux astrologue Roderic Faleiro,
qui, le compas & la main, faisoit voir surla
mappemonde, que ces les étoient placées
en dega du 180™¢. © de longitude occidentale
de la ligne de démarcation. Et comme le car-
dinal montzoit encore quelques doutes sur cet
objet, Faleirodonnaa Magellan une méthode
pour calculer la longitude, afin de pe pas
dépasser la ligne (2). Pour dissiper tout gcru
pule, Faleiro auroit pu s'embarquer avec Ma-
gellan ; mais comme il prétendoit étre astro-
logue, il s’en excuisa en disant qu'’il prévoyoit
queé cette navigation lui seroit fatale. Ellele
far f.effecti‘ieﬁmnt a T'astrologue Martin de
Séville, quiyalla i sa Place, sans prévoir
qu’il devoit étre assassiné, .comme iklefut
dans I'tle de Zuby (3). S

§- XIV. Nous avons une preuve de Fim-
Portance des. recherches sur los longitudes

(» E{’istola de Mas.rimiliano Transilvano presso
Ramusio , tom, I, p. 348, - - ) PTe

(2) Castagneda yloc.cie.
(3) Page 58, V
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pendant cette navigation, dans la descrip-
tion que je vais publier. A peine I'escadre
fut-elle dans la mer Pacifique, quele chevas
lier Pigafetta se fit un devoir de marquer
sur son journal , non-seulement la latitude,
mais aussi la longitude de la ligne de démar..
cation; et, pour éviter toute méprise, il avera
tit que cette ligne est a 30~ & I'ouest du pre-
mier méridien, qui se trouve lui-méme a 3o
& l'ovest du Cap-Verd (1). S'étant expliqué
avec cette précision, il est bien étonnant que
Fabre, qui a donné un extrait de sa relation ,
ne l'ait pas compris, et qu'au lieu de dire de-
grés de longitude de la ligne de démarca-
tion, il dise toujours de la ligne de leur par
timent, ou degrez de longitude dont parti-
rent; et la o1 il devoit indiquer la position
de cette ligne telle que I'a marquée notre au-
teur, il dit et XXX degrex du méridional le-
quel est & trois degrez plus oricntal que
Cap de Bonne Espérance. On voit bien que
cette maniere de s’exprimer n’a pas de sens.

(1) Lalinea de larepartitione e trenta gradi longi
dal meridionale el meridionale e tre gradi al levante
longi da Capo Werde. Page 56.
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Ramusio, en traduisant Fabre a omis tout
cela avec raison ; et on doit bien Iui pardon-
ner, si, en copiant son texte , au lieude dil:e
longitudine dalla linea di divisiotte, il dit
longitudine dal luogo donde si eran par
titi; par conséquent, il augmente de qua-
rante degrés les erreurs de la longitude mar-
quée. par Pigafetta. ‘
§. X'V. Mais les Portugais, intéressés &
déterminer la vraie longitude des Moluques,
accusoient les Espagnols non-seulement d'er
reur, mais aussi de mauvaise foi; et Pierre
Martir d’Angera, gentilhomme milanois et
historiographe de la cour d'Espagne, conte
assez assez plaisamment dans une de ses let-
Tres (1), quon choisit vingt-quatre astrono-
mes et pilotes, tant. Portugais qu'Es pagnols,

lesquels, apres avoir biep sillogismé , con

clurent qu'on ne pouvoit décider la question
qu'a coups. de canon; cependant Charles-
Quint calewla, quil valoit mieux vendre 3
Jean III, roi de Portugal » qui lui en offrit
150,000 pistoles , geg prétendus droits surles
Mol

Molucues, et il leg lui céda. Il est Cetmi“’

(1) Epise, 797.
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-d'ailleurs, queces fles, placées par Pigafetta
entrele 160 etle 1900 de longitude & I'ouest
de la ligne de démarcation » sont véritabla-
ment au-dela du 18ome, o; par conséquent ,
elles appartenoient au Portugal en vertu de
la bulle dn pape Alexandre VL. Quoiqu'il en
soit de leur véritable position, le roi-d’Espa-
§ne, persuadé que le Portugal avoit usurpé
ce qui:lui appartenoit, et déja disposé & ac-
corder & Etienne Gomez des caravelles pour

aller faire de nouvelles découvertes ;ne tarda

Pas a confier une escadre pour cette impor-
tante expédition & Magellan, qui, afin d'g.
l_oi_gr)e;jk, tous les obstacles, choisit le méme

Gomez, paur commander un des vaisseaus.,

dont il eut bientédt lieu de ge repentir (1),

= 6. XVL:Pendant qu'on traitoit cette grande

affaire afa cour de Madrid, Aritoine Pigafetta,
gentithomme de Viogugs, dhoit & Rome. of

~~~~~ .

s

tous les fualiens quii avoleat dy gdnia ef ag.
pircient 4. fajre. fortupe, accouroient , spy-
tout au bean rems de Léon X. 11 étoit d'une
famille assez noble quii tiroit son originie de
1a Toscane, et probablémeént’ s de ce Ma-

&t
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